@

JAPON KULTUR VE ENFORMASYON MERKEZI

OZEL EGIiTiM VE DANISMANLIK HiZMETLERI LTD.

Tasarim - Dizgi - Yayin - Baski

© JAPON KULTUR VE ENFORMASYON MERKEZI
OZEL EGITIM VE DANISMANLIK HiZMETLERI LTD.
Tum tasarimlari Akiko KUNITA DEMIRCI tarafindan yapilmistir.

Her hakki saklidir. Bu yayinin tumu yada bir bélumd
Japon Kuiltiir ve Enformasyon Merkezi Ozel Egitim ve Danigmanlik
Hizmetleri Ltd.' den 6nceden yazili izinler alinmaksizin
hicbir bicimde ¢ogaltilamaz, basilip yayinlanamaz.

istiklal Cad. Fransiz Konsoloslugu Arkasi Ana Cesme Sok. No.3
JAPON PLAZA Beyoglu - ISTANBUL TURKIYE
Tel: 0 (212) 251 1580 - 293 32 49 Fax: 0 (212) 243 65 46
Birinci Basim: Subat 2003
ISBN 975-93986-3-X



1984 senesinde Viyana Universitesi'nde baglayan Japonya
ve Japonca macerasli ve ardindan kanji'ye olan ¢zel bir ilgimle
1989 senesinde ilk defa yayimladigim Japonca-Turkge Kanji
S6zIugu (ABC kitabevi), bugin benim ismimle 6zdeslesen bir
misyonu bana yUkleyecegini hi¢ distinmemistim. O gtnden
blglne kadar gegen zaman zarfinda, hazirladigim Yeni
Japonca-Turkge Kanji S6zIugu (CD'li), Japonca-Turkge Sozlik,
Turkce-Japonca So6zIluk, Japonca Turkge Fiil Sézlugu,
Japonca-Turkce Yasam So6zIugu (baskida) ve nihayet J-T veT-J
Cep Sozlugu ile sizlerle tekrar beraberim.

S6zlUk bir sanattir. S6zIUk bir ekip isidir. Fakat ben bu ve
bundan &énceki sézltklerimi hazirlarken, geceli gunduzlu
calismalar sonucunda esim Akiko KUNITA DEMIRCI ve Japon
Kultur ve Enformasyon Merkezi ¢alisanlarinin katkilariyla
bilgilerimi sozltklestirme imkani buldum. Yanlislari ve dogrulari
ile sizlere en iyisini hazirlamaya calistim ve calismaya devam
edece@im. Siz, Japonca 6grenenlerin, basarilariniza katkida
bulunmak, ben ve Japon Kultur ve Enformasyon Merkezi'nin
her zaman hedefi olmustur ve olacaktir.

Size artik her zamankinden daha yakin, ceplerinizdeyiz.
Cepinizi unutsanizda cep s6zIugunizi unutmayiniz!

Muharrem DEMIRCI
Subat 2003
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SOZLUGUN ACIKLAMASI

KULLANMA KLAVUZU

Bu s6zlik Hebon-shiki-roomaiji (latin harfleri) transkripsiyon
sistemine gore afabetik olarak hazirlanmistir.
Bakiniz: Hiragana Katakana Hece tablosu

Transkripsiyon sistemindeki bazi hecelerin Turkge karsiliklar
asagidaki gibidir.
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Uzun okunuslu hecelerin yazilis ve siralanisi
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Gairaigo (yabanci kokenli) kelimelerin yazilim kurallari
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1)

JAPONCA-TURKGE

Yabanci kékenli kelimeler (gairaigo) Japonca’'da kullanilan
yabanci kékenli kelimeler, Katakana okunusu ile yazilmigtir.
zoon (/— > kusak, yore, bolge (ingilizce)

pan (%> ) ekmek (Portekizce)

arubaito {7 )L\ k) part-time i, gegici is (Almanca)

2) Tiirkce Kisaltmalar

3)

*%*

*%*

*%

*%*

b-ne biri(si)ne b-ni biri(i)ni
b-nin biri(si)nin bs birsey
bsden birseyden bse birseye
bsi birseyi bsin birseyin
bsle birseyle v.b. ve benzeri
V.s. vesaire / veya
Digerleri

Sozltkte yerden kazanmak igin kanjilerin kana okunuslari
kullaniimamistir.

Ornek) tabi ¢i%>seyahat, yolculuk, gezi ~bito <f A> turist
* " ~" jsaretinden sonraki kelimeler, éndeki ana kelimelerle
kullanilir.

Ornek) tii <+ —) cay ~baggu <5+ —/\ v ») poset cay
~kappu (5 — 7 v 7> gay fincani ~potto (&1 —& v >
caydanlik

* "tii ~baggu, ~kappu, ~potto " kelimesi, " tii * kelimesine
eklenecegini gdsterir. Anlamsal guruplandirmasi olan bazi
kelimelerde alfabetik siralama dikkate alinmamistir.
Ornek) taiboku (kA4 bilyiik / koskacaman agac

* " ["isaretinin kullanildidi Turkge ceviriler, es anlamli
kelimeleri ifade eder.

Ornek) tamago <yp/EF>yumurta Ornek) toshi /1%
* " [ "isaretinin kullanildigi kana ve kanijili kelimeler, es
anlamli kelime ve kanijileri ifade eder.



*%

* %

*%

*%

*%

*%

*%

Ornek) taisoo (ki) jimnastik ~s

*" ~s " taisoo (suru) " jimnastik yapmak " anlamina gelir.
ismin fiil olarak kullanimini ifade eder. Yerden kazanmak icin
kelimenin fiil karsii@inin Turkgesi verilmemistir.

Ornek) tetsudai (1) yardm ~0 s

* "~ 0s(osuru) " anlamindaki kullanimin kisaltmasidir.

Not: bazi suru fiilleri o alir, bazilari almaz.

Ornek) toojoo <% sahneye gikma, ortaya gikma ~s /
~jinbutsu (&5 A karakter oyuncu / @& %> binme (vasita)
~s | ~ken d5F% > bilet, ucus / binis karti / <&k sarayl
ziyaret (tarih)

* '/ g5y binme (vasita) ~s / ~ken (%" kelimenin "~s "

ile fiil yapilabilecegini gosterir. (binmek)

* Okunuslari ayni, anlamlari farkl olan kanjiler arasinda " /"
isareti kullanimistir.

(")rnek) tama @f) kUre, yuvarlak, top <%y kiymetli tas,
mucevher ; kure, yuvarlak, top, bilye

* " " cevirisi farkll oldugu durumlarda kullanimistir.

Ornek) toshi <4/ yil, sene; yas ~0 toru (g &%)
yaslanmak, ihtiyarlamak ~o totta (% & - 7=) yasl ~koshi
GEB L)Y yilin son gUnUnlU asma, yeni yila girme ~yori (g%
vy yasl, ihtiyar / g i) sehir, kent ~ginkoo <& isi1T) sehir
bankasi ~kokka & wiE %) sehir devleti

* "toshi (/%) yil, sene; yas " den sonraki "~koshi g L),
~yori (420> " gibi kelime ekleri, ayni kanji ile yazildig
zaman alfabetik siralama kullaniimistir. Fakat " / () sehir,
kent " gibi farkli kanji ile yazili olanlar " / " isaretinden sonra
yeni bir alfabetik siralama kullaniimistir.

Ornek) tan'i <& birim, tnite (credit)

* "' "isareti " tan'i " kelimenin telefuzunu yanlis yapmamak
icin kullaniimistir. Kelimenin okunusunun " ta-ni " degil " tan'i *
oldugunu gosterir.

Ornek) haishaku suru (%3 %) 6ding almak (kibarca)
* " haishaku suru " gibi tek fiil olan kelimelerde " suru " yazilip
fiilin anlami yazilmistir.



3. TORKGE - JAPONCA

*%*

*%

*%

Ornek) tas ishi m ~bebek ningyoo A ~duvar ishigaki 7
15 ~fener ishidooroo ##4 ~Kitabe sekihi e ~kémir
sekitan 7 j% ~ocagl ishigama #%

* " ~bebek,~duvar,~fener " gibi kelimelerin siralamasi
alfabetik siraya gore yapilmistir.

Ornek) tartma sokutei il keiryoo gt - k hakaru &% /#1%
/it3

* " tartma " gibi isimlerin sonuna, "-k " harfi ilave edilerek fiil
yapilabilen isimler, "-k " harfi ile gosterilip, fiil karsiliklar
yazilmistir.

Ornek) tasarruf setsuyaku iy kenyaku 45 chokin 4

* Kelimenin birden fazla Japonca karsiligr oldugu
durumlarda, kullanim 6nceligi dikkate alinmigtir.

* Kelimelerin Japonca cevirilerinde, degisik anlam karsiliklar
verilmesine ragmen herhangi bir isaretle belirtimemigtir.
Ornek) tamir shuuri 2 shuufuku &7 teire = Ah kaishuu
& ~etmek naosu ®E$ shuuri suru &8 3% (kumas)
tsukurou #&> ~Ucreti shuuridai fE#Et

* {sim fiillerde, ismin gevirisinde kullanilan karsilik ile fiilin
cevirisinde kullanilan karsiliklar, bazen birebir olmayabilir.
Burada kullanim 6nceligi dikkate alinmistir.

* Sadece bazi durumlarda ‘(kumas) " agiklamalarla hangi
anlamda kullanildigi belirtiimigtir.
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